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[18 § 1] [k. 90v] De eo. Quodsi hereditas in fratribus et sororibus defectum habuerit. 
 
Quodsia hereditas in fratribus et sororibus defectum habuerit, extunc omnes hii, qui 
linea se equali consanguineitatis ostendere poterint, in hereditate succedunt equaliter 
< [sive] sint masculi [sive femi]ne, ex paterna [et materna] consanguineitate b> [c].  
 
[18 § 2] De eo. Si autem in possessione est, si bene sacerdos est aut manserit. 
 
De eo. Si autem in possessione est, si bene sacerdos est aut manserit, tamen 
suppellectilia recipit, quodsi nulla puella fuerit. Si autem puella fuerit ├Si autem 
puellad┤ et eciam sacerdos suppellectilia tunc inter se dividunt [d]. <equali forma e>  
 

a inicjał Q wysokości ponad dwóch wersów, przedłużony na marginesie na głebokość kolejnych trzech wersów; 
b na lewym marginesie ręką komentatora, brzeg karty został przycięty, brakujący tekst jest uzupełniony na 
podstawie Statutu Jana Łaskiego; c nieokreślony skrót, niewykluczone etc.; d skreślone przez autora 
podstawy; e powyżej ręką komentatora 
 
[hasła: dziedzictwo, spadek, siostra, brat, pokrewieństwo, gerada, kapłan] 


